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I*' Przed instalacjg lub uzytkowaniem produktu zapoznaj sie z zamieszczonymi ponizej zaleceniami
] 0ogolnymi i Srodkami ostroznosci.







Ogdlne zalecenia i sSrodki ostroznosci

Urzadzenie to jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwa domowych, biurach
i podobnych zastosowaniach:

e pomieszczenia kuchenne dla pracownikéw sklepdw, biur i w innych miejscach pracy;

e pomieszczenia kuchenne dla gosci w agroturystyce, hotelach, motelach
i innych miejscach zakwaterowania;

e pensjonaty, kwatery prywatne;
¢ ustugi cateringowe i podobne serwisy obstugi klientéw korporacyjnych;
* miejsca publiczne pod statym nadzorem.

Urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku wewnatrz budynkdéw. Urzgdzenie nalezy ustawic
W miejscu nie narazonym na oddziatywanie wodnego natrysku wysokoci$nieniowego.

Dystrybutor wody z chtodziarkg mozna podtaczac¢ wytacznie do instalacji wodnej dostarczajgcej wode pitna.
Przed kazdg instalacjg urzadzenie musi by¢ zdezynfekowane przez autoryzowanego technika.

Przy instalacji nalezy zwrdci¢ uwage, by urzadzenie nie byto postawione na przewodzie zasilajgcym.
Dystrybutor wody nalezy ustawi¢ na poziomym blacie, o wytrzymatosci odpowiedniej do jego ciezaru,

w miejscu whasciwym dla rozmiaru i przeznaczenia urzadzenia.

Przed przystapieniem do czynnosci konserwacyjnych lub czyszczenia nalezy wyjac wtyczke z gniazdka
zasilania lub odtgczy¢ zasilanie elektryczne.

Urzadzenie nie moze by¢ ustawione z poblizu zrdodet ciepta.

W celu zapewnienia odpowiedniej wentylacji nalezy pozostawic odstepy 10 cm wokét urzadzenia.
Produkt nalezy instalowa¢ w miejscu czystym, suchym i dobrze wentylowanym. Produkt ten jest
przeznaczony do pracy w srodowisku o temperaturze od 16°C do 32°C.

Nalezy zwraca¢ uwage, by nie uszkodzi¢ obwodu czynnika chtodniczego: jest on napetniony czynnikiem
chtodniczym R290, ktdry jest wysoce tatwopalnym gazem. Szczegdlnie nalezy zwracac uwage, by nie
uszkodzié rurek obwodu czynnika chtodniczego.

Nalezy zapewni¢ mozliwos¢ odtgczenia zasilania urzadzenia przez wyjecie wtyczki z gniazdka zasilajgcego
lub za pomocg dwubiegunowego wytgcznika instalacyjnego o odstepie stykéw umozliwiajgcym catkowite
odtgczenie w warunkach przepiecia kategorii lll, umieszczonego przed wtyczka zasilajaca.

Sprawdzi¢, czy napiecie zasilania podane na tabliczce znamionowej jest zgodne z napieciem sieci w miejscu
instalacji.

Nie wolno my¢ urzadzenia za pomocg natrysku wysokocisnieniowego. Nie ustawia¢ innych urzadzen
elektrycznych w bezposrednim sgsiedztwie dystrybutora wody z chtodziarka.

W przypadku dtuzszej przerwy w uzytkowaniu nalezy zamkng¢ zawdr doptywu wody do urzgdzenia.

Podtoga w miejscu uzytkowania urzadzenia powinna by¢ utrzymywana w suchosci, aby zapobiec ryzyku
poslizgniecia.

W przypadku uszkodzenia przewodu zasilania elektrycznego powinien by¢ on wymieniony przez
producenta, jego serwis techniczny lub wykwalifikowanego elektryka. Nie stosowa¢ przedtuzaczy lub
rozgateziaczy.

Urzadzenie to jest przystosowane do obstugiwania przez osoby (w tym dzieci od 8 roku zycia) o
ograniczonych mozliwosciach ruchowych, z uposledzeniami organéw zmystéw lub z ograniczeniami
umystowymi, badz tez niedostatecznym doswiadczeniem i wiedzg, pod warunkiem nadzorowania lub
poinstruowania w zakresie obstugi urzagdzenia przez osoby odpowiedzialne za ich bezpieczenstwo.
Nie wolno dopuszczac do zabawy dzieci z urzagdzeniem. Urzadzenie to musi by¢ instalowane w miejscach
dostepnych do nadzorowania przez osoby przeszkolone.

Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ wytacznikiem réznicowopradowym.

Instalacje urzadzenia nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z obowigzujagcymi przepisami w zakresie
wykonawstwa instalacji hydraulicznych. Przytacza wodociggowe oraz urzadzenia bezposrednio
podtaczone do instalacji dostarczajgcej wode pitng musza by¢ odpowiednio dobrane, montowane

i utrzymywane zgodnie z obowigzujacymi przepisami.



W trakcie wykonywania prac instalacyjnych i konserwacyjnych nalezy stosowa¢ odpowiednie srodki
ochrony indywidualnej BHP, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami dotyczgcymi bezpieczeristwa w miejscu
pracy.

Przyktady stosowania srodkéw ochrony indywidualne;j:

RODZAJ PRACY / MIEJSCE PRACY: | SRODKI OCHRONY INDYWIDUALNEJ: | PRZYKLADOWE SYMBOLE

WSZYSTKIE CZYNNOSCI Buty ochronne
UZYCIE NOZYC Rekawice ochronne z ochrong przed
przecieciem

LUB INNYCH NARZEDZI TNACYCH | Okulary ochronne

RECZNE PRZEMIESZCZANIE Rekawice ochronne z ochrong przed
CIEZAROW uderzeniem i przecieciem
UZYCIE CHEMIKALIOW: Rekawice nitrylowe

Maska ochronna z filtrem z weglem
aktywnym

Okulary ochronne
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Przed zainstalowaniem dystrybutora wody z chtodziarka

Gratulujemy wybrania produktu BLUPURA.

Produkt ten zostat zaprojektowany i wyprodukowany z najwyzszg starannoscia, aby zapewnié dostarczanie
najwyzszej jakosci wody pitnej.

W celu najlepszego wykorzystania mozliwo$ci dystrybutora wody z chtodziarkg prosimy o zapoznanie sie

z niniejszg instrukcjg i przechowanie jej do pézniejszego wgladu.

Niniejsza publikacja zostata opracowana w oparciu o informacje dostepne w chwili zatwierdzenia do druku.
State prace nad ulepszeniem produktéw mogg skutkowaé wprowadzaniem zmian nie odzwierciedlonych

w tym dokumencie. Oryginalny tekst tej publikacji zostat napisany w jezyku wtoskim i stanowi jedyne zrédto
dla rozstrzygania wszelkich sporéw interpretacyjnych dotyczacych ttumaczen na jezyki UE.

Blupura zastrzega sobie prawo do zmiany lub modyfikacji opisanych cech produktu, bez uprzedzenia.

Warunki bezpieczenstwa

W tej instrukcji znajdujg sie wyrdznione tresci dotyczace bezpieczeristwa, oznaczone w nastepujacy sposoéb:

WAZNE: W ten sposdb oznaczone sq teksty zawierajgce wazne informacje dotyczqce
instalacji, obstugi i konserwacji.

stworzy¢ niebezpieczenstwo dla ludzi i budynkow.

UWAGA: W ten sposdb oznaczone sq teksty wskazujgce na obecnos¢ materiatow
tatwopalnych.

iii UWAGA: W ten sposdb oznaczone sq teksty dotyczqce zagrozen, ktorych zignorowanie moze



Zalecenia dotyczgce ochrony srodowiska

Materiaty opakowaniowe ‘

Materiaty opakowaniowe moga by¢ w 100% wykorzystane jako surowce wtérne.

Prosimy o postepowanie zgodne z krajowymi przepisami dotyczgcymi postepowania z odpadami.
Ze wzgleddw bezpieczeristwa materiat opakowan nalezy przechowywac w miejscu niewidocznym
i niedostepnym dla dzieci.

Ztomowanie
Dystrybutor wody z chtodziarka wykonany jest z materiatéw przystosowanych do recyklingu.

Urzadzenie posiada oznaczenie zgodnosci z Dyrektywg Europejskg 2012/19/UE w sprawie
zuzytego sprzetu elektrotechnicznego i elektronicznego (WEEE). Poprzez prawidtowe
ztomowanie tego produktu masz wptyw na zapobieganie negatywnym wptywom odpaddw na
Srodowisko i zdrowie. Umieszczony na urzadzeniu symbol oznacza, ze produkt ten nie powinien

I ¢ usuwany wraz z odpadami komunalnymi, lecz oddawany do wyznaczonego punktu
selektywnej zbidrki zuzytego sprzetu elektrotechnicznego i elektronicznego. Przed oddaniem
urzadzenia do ztomowania odetnij przewdd zasilajacy.

W sprawie dodatkowych informacji odnosnie postepowania z produktem, jego recyklingu i odzysku
materiatdw prosimy skontaktowac sie z wtasciwym lokalnym biurem, przedsiebiorstwem
zagospodarowania odpaddéw, lub sprzedawcy, od ktérego produkt zostat zakupiony.

Informacje dotyczace naturalnego, przyjaznego dla srodowiska gazu
chtodniczego zastosowanego w chtodziarce tego urzadzenia

Produkt ten nie wykorzystuje gazéw chtodniczych zawierajgcych CFC lub HFC, ktére majg wptyw na globalne
ocieplenie.

Jest to w istocie pierwsza chtodziarka wody na rynku korzystajgca z naturalnego czynnika chtodniczego.

Uktad chtodniczy jest napetniony czynnikiem HC R290 Propan: jest to naturalny gaz nie majgcy wptywu na
globalne ocieplenie, ktéry dzieki specyficznym wtasciwosciom pozwala na uzyskanie istotnych oszczednosci
energii.

Certyfikaty

W celu otrzymania certyfikatéw produktéw prosimy o kontakt z przedstawicielami Zdrojowni.

Materiaty dopuszczone do kontaktu z wodg pitng

Urzadzenie to jest przeznaczone do dystrybucji wody pitnej, dlatego materiaty majace bezposrednia
styczno$¢ z wodg spetniajg wymagania kontaktu z Zzywnoscig okreslone przez odpowiednie przepisy
krajowe. Dodatkowo, urzadzenie to zostato wyprodukowane zgodnie z Rozporzgdzeniami Rzagdu Wtoch
nr 174 z dnia 06.04.2004 r. oraz nr 25 z dnia 07.02.2012 r.

Bezpieczenstwo elektryczne

Dystrybutor wody z chtodziarka zostat zaprojektowany, wyprodukowany i wprowadzony do sprzedazy
zgodnie z nastepujgcymi regulacjami:

e przepisy bezpieczeristwa okreslone w Dyrektywie Maszynowej 2006/42/WE;

e wymagania zabezpieczen okre$lone w Dyrektywie Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2014/30/UE.

Bezpieczenstwo elektryczne produktu jest zapewnione tylko wtedy, gdy jest on prawidtowo podtgczony do
skutecznie dziatajgcej, wykonanej zgodnie z przepisami instalacji uziemienia.



Opis urzadzenia

Kompaktowy, wydajny, wykonany z malowanej stali i odpornego na wstrzasy tworzywa ABS dystrybutor
wody Rebel jest idealnym elementem wyposazenia domu lub biura i cechuje sie profesjonalnymi
parametrami uzytkowymi.

Najwazniejsze cechy urzadzenia:

e Skutecznie izolowany zasobnik lodu.

e Wysokiej jakosci podswietlane przyciski z tworzywa ABS,
odporne na zuzycie i tatwe w obstudze.

e 4 mozliwosci podawania wody:
» woda zimna niegazowana, woda o temperaturze

pokojowej;

» woda zimna niegazowana, woda zimna gazowana

DILQUQ i woda o temperaturze pokojowej (model Fizz);

» woda zimna niegazowana, woda o temperaturze
pokojowe], woda gorgca (model Super Hot);

» woda zimna niegazowana, woda zimna gazowana,

woda o temperaturze pokojowej, woda goraca
(model Super Hot Fizz).

¢ Profesjonalny 1-litrowy ogrzewacz wody z dostepem
konserwacyjnym wykonany ze stali nierdzewnej AlSI 304.

¢ Nowoczesna, zwarta konstrukcja
¢ Dozowanie wody z tatwym programowaniem i sterowaniem objetosciowym (tylko modele Vol i Fizz Vol).
¢ Oszczedzanie energii z fatwym programowaniem dla ekologicznego uzytkowania urzgdzenia.
e Szybka i fatwa instalacja do uzytku domowego i biurowego.

e Sterylizacja: na zamodwienie urzadzenie moze by¢ wyposazone w lampe UVC LED lub system Blufire przy
wylewce podajgcej wode.



Widok z przodu — model Rebel 30 *

Podswietlane przyciski z ABS Odtaczana wylewka podajgca wode

Podstawka ociekowa z kratka

* fotografia prezentuje przyktadowe urzgdzenie.



Widok z tytu — model Rebel 30

© 0

o Wiacznik gtdwny zasilania
0 Gniazdo IEC dla przewodu zasilajgcego

0 Ztacze doptywowe wody pitnej @8 mm
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o Ztacze wezyka doprowadzenia CO, @8 mm

0 Termostat regulacji chtodzenia



Widok z tytu — model Rebel Super Hot 30 Fizz

© e 6

BOILER
SWITCH

Wiacznik ogrzewacza

Wiacznik gtdwny zasilania

Gniazdo zasilajgce typu IEC

Ztacze doptywowe wody pitnej @8 mm

Korek spustu wody z ogrzewacza

Ztacze wezyka doprowadzenia CO, @8 mm

Termostat regulacji chtodzenia

Ztgcze doptywowe ogrzewacza wody @8 mm
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Opis panelu sterujacego — modele Rebel 30 Vol

P.1
P.2

Przycisk wody zimnej niegazowanej

Przycisk wody o temperaturze pokojowej

podawania wody przez nacisniecie dowolnego przycisku przez czas < 2 sek. W celu pobierania

@ WAZNE: W modelach ze sterowaniem objetosciowym istnieje mozliwo$¢ krétkiego wigczenia

wody przez dtuzszy czas nalezy nacisngc¢ i przytrzymac przycisk, az wyptyw wody uruchomi sie
automatycznie.

Opis panelu sterujgcego — modele Rebel 30 Fizz i Fizz Vol

P.1
P.2
P.3
P.4

Przycisk wody gazowanej
Przycisk wody zimnej niegazowanej
Przycisk wody zimnej mieszanej

Przycisk wody o temperaturze pokojowej

podawania wody przez nacisniecie dowolnego przycisku przez czas < 2 sek. W celu pobierania

@ WAZNE: W modelach ze sterowaniem objetosciowym istnieje mozliwos¢ krétkiego wigczenia
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wody przez dtuzszy czas nalezy nacisngc i przytrzymac przycisk, az wyptyw wody uruchomi sie
automatycznie.



Opis panelu sterujacego — model Rebel Super Hot 30

P.1
P.2
P.3
P.4

Przycisk wody zimnej niegazowanej
Przycisk bezpieczenstwa gorgcej wody
Przycisk wody o temperaturze pokojowej

Przycisk wody gorace;j

Ze wzgledow bezpieczenstwa, w celu pobrania goracej wody nalezy jednoczesnie nacisngé i przytrzymacé
przyciski P.2 i P.4.

Opis panelu sterujgcego — model Rebel Super Hot 30 Fizz

P.1
P.2
P.3
P.4

Przycisk wody gazowanej
Przycisk wody o temperaturze pokojowej
Przycisk wody zimnej niegazowanej

Przycisk wody goracej

Ze wzgledow bezpieczenstwa, w celu pobrania gorgcej wody nalezy jednoczesnie nacisng¢€ i przytrzymac
przyciski P.2i P.4.
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Funkcje przyciskow sterowania iloscig podawanej wody

Dystrybutory wody chtodzonej (modele Vol i Fizz Vol) wyposazone sg w system objetosciowego sterowania
dozowaniem wody. Dozowane ilosci wody sg tatwe do programowania i przy instalowaniu urzgdzenia
mozna je ponownie zaprogramowac, przypisujgc po dwie objetosci do kazdego przycisku.

Przy wigczeniu urzadzenia ustawienia domysine sg nastepujace (mogg by¢ zalezne od cisnienia wody
zasilajgcej):

¢ krotkie nacisniecie przycisku wtgcza podanie 200 ml wody (jeden kubek);

¢ dtugie nacisniecie przycisku wtgcza podanie 1000 ml wody (1 litr).

W kazdej chwili mozna zatrzymadé proces podawania wody ponownie naciskajgc przycisk.

Nastawianie ilosci dozowanej wody

Dzieki zastosowaniu funkcji objetosciowego dozowania wody mozna indywidualnie zaprogramowac ilosci
wody przypisane do kazdego z 2/4 przyciskéw. Naciénij przycisk KROTKO, aby wigczy¢ podanie matej ilosci
wody, albo nacisnij ten sam przycisk DLUGO (przez czas >2 sek.), aby wtgczy¢ dtugie podawanie wody.
Ustawienie domysine wynosi 200 ml dla krétkiego nacisniecia i 1000 ml (1 litr) dla dtugiego nacisniecia.

W celu wejscia do trybu programowania nacisnij

i przytrzymaj (przez czas > 4 sekund) przycisk P.5
(nastawianie dozowania). Wejscie w tryb
programowania jest sygnalizowane przez ciggte miganie
przyciskow.

W celu ustawienia maksymalnej dla danego przycisku
objetosci wody nacisnij dany przycisk, aby rozpoczac
podawanie wody (LED przycisku gasnie) i nacisnij ten
przycisk ponownie, gdy zgdana ilo$¢ zostanie osiggnieta.

W celu nastawienia krétkiego dozowania wody nacisnij przycisk przez krotki czas; aby nastawié¢ dtugie
dozowanie wody, nacisnij i przytrzymaj przycisk, az woda zacznie wyptywac. Powtérz ten proces dla
pozostatych przyciskow.

W celu wyjscia z trybu programowania nacisnij i przytrzymaj przycisk P.5 (przez > 4 sek.), aby zapisa¢ nowe
ustawienie dozowania wody.

Maksymalna objetos¢ wody mozliwa do zaprogramowania dla kazdego przycisku wynosi okoto 3,0 litréw,
co odpowiada czasowi podawania przez okoto 60 sekund.

Obstuga

Dozowanie wody jest uruchamiane przez nacisniecie przycisku; dla wersji ze sterowaniem objetosciowym
(modele Vol i Fizz Vol), patrz akapit powyze;j.

Podawanie wody goracej

Modele Super Hot, Super Hot Fizz: ze wzgledow bezpieczeristwa, aby pobrac¢ goragca wode nalezy nacisngé¢
przycisk P.4 (woda goraca) oraz przycisk P.2 (woda o temperaturze pokojowej w modelu Super Hot Fizz
lub bezpieczenstwo wody gorgcej w modelu Super Hot), jednoczesnie przytrzymujac obydwa te przyciski.
Jezeli nacisniety jest tylko przycisk P.4, przycisk P.2 miga, aby przypomnie¢ o koniecznosci nacisniecia takze
tego przycisku.
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miga powoli, az do osiggniecia nastawionej temperatury i po jej osiggnieciu Swieci Swiattem
ciagtym. Nie pobieraj wody w sposéb przerywany, utrzymuj pobieranie, az do catkowitego
napetnienia kubka. Jezeli obydwa przyciski P.2 i P.4 migajg jednoczesnie, oznacza to, ze nie
jest mozliwe pobranie gorgcej wody. Gorgcg wode mozna pobrac tylko wtedy, gdy przycisk
P.2 Swieci ciagle. Przez pierwsze 30 sekund po wtaczeniu urzadzenia nie jest mozliwe
pobieranie wody goracej.

@ WAZNE: Domyslnie dla goracej wody nastawiona jest temperatura 96°C +/-2%. Przycisk P.4

Alarmy i ostrzezenia

Alarm braku wody

Modele Fizz, Super Hot Fizz, Fizz Vol: alarm jest uruchamiany w przypadku braku wody. W takiej sytuacji
przycisk wody gazowanej P.1 jest wytaczony i podawanie tej wody jest zablokowane. Podawanie innych
rodzajow wody dziata normalnie. W celu skasowania alarmu nalezy wytgczy¢ urzadzenie i ponownie
wigczy¢, uprzednio sprawdzajgc i usuwajac przyczyne braku wody.

Awaria sondy temperatury ogrzewacza

Modele Super Hot, Super Hot Fizz: Jezeli nastgpi odtgczenie lub awaria sondy temperatury wody

w ogrzewaczu, lampki przyciskdw P.2 i P.4 zaczynajg migac na przemian, ogrzewacz zostaje wyfgczony

i podawanie gorgcej wody jest przerwane. W celu skasowania alarmu nalezy usunac usterke, a nastepnie
ponownie uruchomic urzgdzenie.

Awaria ogrzewacza

Modele Super Hot, Super Hot Fizz: jezeli woda w ogrzewaczu nie osiggnie nastawionej temperatury,

lampka przycisku goracej wody (P.4) gasnie i dziatanie ogrzewacza zostaje zablokowane. Wszystkie funkcje
podawania wody pozostajg wtaczone. W celu skasowania alarmu nalezy ponownie uruchomic¢ urzadzenie,
sprawdzajgc wczesniej, czy wytgcznik ogrzewacza jest witgczony (zob. strona 23) i czy nie ma innych usterek.

Przegrzanie ogrzewacza

Modele Super Hot, Super Hot Fizz: jezeli temperatura wzrasta zbyt szybko, nastepuje wytaczenie
ogrzewacza, lampka przycisku gorgcej wody (P.4) gasnie, a lampka przycisku P.2 miga. Funkcje pobierania
wody nie zostajg zablokowane. Ze wzgledéw bezpieczenstwa stan alarmu pozostaje aktywny do czasu,
gdy temperatura spadnie ponizej granicy bezpieczenstwa. W celu skasowania alarmu nalezy po spadku
temperatury do odpowiedniego poziomu ponownie uruchomic¢ urzadzenie.

Zawsze nalezy sprawdzac, czy ogrzewacz jest napetniony woda.

Btad poziomu minimalnego

Modele Super Hot, Super Hot Fizz: jezeli poziom minimalny nie zostanie osiggniety w ustawionym
w parametrach czasie, przycisk gorgcej wody (P.4) miga regularnie jednym impulsem co 3 sekundy.

Bfad poziomu maksymalnego

Modele Super Hot, Super Hot Fizz: jezeli poziom maksymalny nie zostanie osiggniety w ustawionym
w parametrach czasie, przycisk gorgcej wody (P.4) miga regularnie dwoma impulsami co 3 sekundy.

15



Btad nieprawidtowego odczytu sondy

Modele Super Hot, Super Hot Fizz: jezeli uktad elektroniczny wykryje, ze poziom maksymalny zostat
osiggniety, a poziom minimalny nie zostat osiggniety, to przycisk gorgcej wody (P.4) miga regularnie trzema
impulsami co 3 sekundy.

Btad pompki podawania wody goracej:

Modele Super Hot, Super Hot Fizz: jezeli poziom wody nie spada ponizej poziomu maksymalnego w czasie
20 sekund przy pracujgcej pompce, przycisk gorgcej wody (P.4) miga czterema impulsami co 3 sekundy.

Btad braku osiggniecia temperatury wody goracej

Modele Super Hot, Super Hot Fizz: jezeli woda w ogrzewaczu nie osigga nastawionego progu temperatury,
przycisk gorgcej wody (P.4) miga szybkimi regularnymi impulsami.

Ostrzezenie o koniecznos$ci usunieciu kamienia z ogrzewacza

Modele Super Hot, Super Hot Fizz: urzgdzenie jest wyposazone w funkcje ostrzegania o koniecznosci
usuniecia kamienia z ogrzewacza. Sygnat Swietlny pojawia sie po pobraniu gorgcej wody. Przyciski wody
goracej i wody o temperaturze pokojowej (P2. i P.4) zaczynajg migac jednoczesnie przez 10 sekund.
Pojawienie sie tego sygnatu nie zatrzymuje pracy ogrzewacza. Domyslnie ostrzezenie to jest nastawione

na 3 miesigce.

Kasowanie ostrzezenia o koniecznosci usuniecia kamienia odbywa sie przez nacisniecie i przytrzymanie
przez 5 sekund przycisku wody goracej (P.4) przy uruchamianiu urzgdzenia. Po osiggnieciu tego czasu LEDy
sygnalizacyjne migajg dwa razy, a po zwolnieniu przycisku pojawiajg sie kolejne dwa migniecia, oznaczajace
skasowanie ostrzezenia o koniecznosci usuniecia kamienia z ogrzewacza.
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Charakterystyka techniczna — tabliczka znamionowa
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Charakterystyka techniczna — wymiary

[model Rebel 30]

[4.65in] [2.62in]
118mm 66.5mm

[16.95]
4305
[16.5¢in]
12in
420.7mm aﬂ)hm

. Nnal

[1.14in]
29mm

[22:28in]
565.9mm
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Dane techniczne

Rebel 30 Fizz Rebel Super Hot 30 Fizz

Wydajnos$¢é chtodzenia

301/h

Temperatura wody zimnej*

5-12°C

Technologia chtodzenia

Zasobnik lodu z pojedynczg wezownicg

Wezownica zimnej wody

Stal nierdzewna AlSI 316

Temperatura wody gorgcej

- 96°C +/-2%

Pojemnosc zbiornika gorgcej wody

- 1 litr

Moc ogrzewacza

- 1000 W

Profesjonalna membranowa pompka do nasycania

Pompka dwutlenkiem wegla
Skraplanie Wentylowane

Termostat regulacyjny Tak

Gaz chtodniczy R290

Zasilanie 230V, 50 Hz

Moc 93 W

Moc pobierana 320w 1320 W
Maks. prad pobierany 1,7 A 6A
Przewdd doptywu wody @8 mm

Przewdd doptywu gorgcej wody @8 mm
Przewdd doptywu CO» @ 8 mm

Wysokos¢ przestrzeni pod wylewka 310 mm

Temperatura otoczenia w trakcie pracy min. 16°C — maks. 32°C
Wymiary: dt. x gt. x wys. (mm) 264 x 576 x 430

Wymiary opakowania dt. x gt. x wys. [mm)] 350 x 684 x 500

Waga netto (kg) 23,3 24,8
Waga brutto (kg) 25,5 27

* podane dla temperatury otoczenia 25°C i temperatury wody zasilajgcej 20°C

Dane techniczne innych modeli podane sg na tabliczkach znamionowych umieszczonych na urzgdzeniach.
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Instalacja

Rozpakowanie

WYyjmij urzadzenie z kartonu i zdejmij wewnetrzne
opakowanie. Pudetko z urzagdzeniem mozna tatwo
przenosi¢ korzystajac z uchwytdw na bokach kartonu.

Po rozpakowaniu urzgdzenia sprawdz, czy nie ma $ladoéw
uszkodzen. W przypadku wykrycia jakichkolwiek
uszkodzen, nalezy jak najszybciej powiadomié¢ sprzedawce.

Jezeli urzadzenie byto transportowane w pozycji poziomej
lub pochytej, konieczne jest odczekanie co najmniej

8 godzin przed jego wtaczeniem, aby umozliwic
stabilizacje uktadu chtodzenia.

UWAGA: Urzgdzenie powinno byc instalowane i podtqgczane do zasilania przez wykwalifiko-
wanego technika, zgodnie z instrukcjq producenta oraz obowiqzujgcymi przepisami.

Niedozwolone jest manipulowanie przez uzytkownika przy wewnetrznych elementach obstugowych
urzadzenia. Tego rodzaju czynnosci moze wykonywac wytacznie personel techniczny.

Ustawienie urzadzenia

W trakcie przenoszenia i ustawiania urzgdzenia stosuj rekawice ochronne. Urzgdzenie powinno by¢
przenoszone przez dwie osoby. Urzadzenie nalezy ustawic¢ z dala od zrédet ciepta. Nie ustawiaj urzadzenia
na podtozu pochytym.

Pozostaw co najmniej 10 cm odstepu miedzy urzadzeniem a innymi obiektami w celu zapewnienia
odpowiedniej wentylacji.

UWAGA: Ustawiajgc urzqdzenie zwrdc uwage,
by przewdd zasilajqcy nie byt przycisniety lub
uszkodzony.

i'i UWAGA: Materiat fatwopalny. Urzgdzenie

zawiera fatwopalny gaz chtodniczy.

ZDEZYNFEKUIJ urzadzenie zgodnie z opisem zamieszczonym
w odpowiednim punkcie na stronie 32.

Napetnianie zasobnika lodu | "“Tg«;;no7xu.cao
e R

Wlej wode pitng do zasobnika lodu przez zfgcze o sr. 8mm i e

(Rl
. ]
M. capacity

s

znajdujace sie z przodu urzgdzenia (1). Sprawdz poziom wody
(2). Zakoncz napetnianie zasobnika lodu, gdy osiggniety
zostanie znak MAX widoczny przy rurce kontroli poziomu wody

(3). Po napetnieniu zasobnika lodu unikaj poruszania
urzadzeniem. Jezeli konieczne jest przestawienie urzadzenia Rys. 20.2
nalezy przedtem oprdznic zasobnik lodu.
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Podtaczenie do instalacji
wodociggowej

UWAGA!

Podfqczenie dystrybutora wody z chtodziarkg do
instalacji wodociggowej wykonuj przy uzyciu
nowych elementdw (ztqgczki, uszczelki i rurki).

Nie stosuj ztgczek, ktore pochodzg z demontazu.

Cisnienie wody doptywajacej do urzgdzenia musi
zawierac sie w granicach od minimum 2,0 bar
(0,20 MPa) do maksimum 3,5 bar (0,35 MPa).

W celu poprawienia jakosci podawanej przez
urzadzenie wody gazowanej zaleca sie zapewnienie
wydajnosci instalacji powyzej 3.5 I/min.

Podtgcz ztgcze wody doptywowej (1) do instalacji
wody pitnej. Zalecane jest zamontowanie na
doptywie zaworu odcinajacego.

Istnieje mozliwos$¢ podtgczenia kratki ociekowej (2),
dostarczanej w stanie zamknietym, do rurki
odptywowej, co mozna zrobi¢ poprzez wywiercenie
otworu w pojemniku kratki wierttem o Srednicy maks.
7 mm (Rys. 21.2) i podtaczenie rurki o wewnetrznej
Srednicy 10 mm do ztgcza kratki (3) umieszczonego
pod urzadzeniem.

Urzadzenie jest wyposazone w zawor bezpieczenstwa
i zawor zwrotny.

Po podtaczeniu urzadzenia do instalacji odkre¢ kurek
zasilajacy. Sprawdz, czy w instalacji nie ma
przeciekéw.

Przed oddaniem dystrybutora wody do uzytku
wykonaj doktadne przeptukanie wewnetrznych
instalacji urzadzenia pobierajagc wode kazdego
rodzaju.
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Rys. 22.1
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Podtaczenie do instalacji
elektrycznej

Podtaczenie wykonaj zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.

Wymagane jest podtaczenie urzadzenia do
uziemienia.

Podtacz przewéd zasilajacy do gniazdka IEC (1) oraz
do gniazdka instalacyjnego.

Gniazdko zasilania powinno znajdowac sie w takim
miejscu, aby po zainstalowaniu mozliwe byto
odtaczenie urzadzenia od zasilania.

Wtacz urzadzenie przestawiajgc przetgcznik
kotyskowy I/O (2) w potozenie ,I”. W ten sposdb
nastepuje uruchomienie sprezarki i wentylatora.

W modelu FIZZ nastepuje takze uruchomienie pompy
saturatora wody gazowanej.

Nacisnij przycisk Woda Gazowana, aby wypuscic¢
powietrze pozostajace w przewodach, oraz aby
umozliwi¢ napetnienie przez pompe saturatora CO;
woda.

Zaczekaj okoto 1-2 minuty, az do zatrzymania pompy
wody gazowanej.

Urzadzenie powinno by¢ podtgczone do instalacji
zasilajgcej wyposazonej w wytgcznik
réznicowoprgdowy (RCD) o znamionowym pradzie
zadziatania nie przekraczajgcym 30 mA.

Termostat chtodziarki

Regulator termostatu chtodziarki (3) posiada skale od
1 do 7, gdzie 7 odpowiada nastawieniu najnizszej
temperatury wody.

Termostat jest nastawiony na $rednie potozenie (5)
regulujgce temperature zasobnika lodu.

W celu zmniejszenia ryzyka powstawania lodu

w uktadzie wodnym, przekrec srube regulatora o co
najmniej o % obrotu w lewo.

W przypadku zamarzniecia uktadu wodnego, wytacz
urzadzenie i odczekaj co najmniej 12 godzin.



Wiaczanie ogrzewacza wody

Ogrzewacz wody mozna wigczad i wytaczaé za

- pomocg mechanicznego wigcznika kotyskowego typu
4 - /0 (1),
: { B Nie wolno wiaczac ogrzewacza, dopdki nie zostanie
on napetniony woda.
Nie wolno witgczaé ogrzewacza, jezeli doptyw wody
do urzadzenia (2) jest zamkniety.
Podtacz ztgcze wlotu wody do urzgdzenia (2) do
instalacji wodociggowej.
Pobierz wode z wylewek wody zimnej i goracej, aby
wypusci¢ powietrze z wewnetrznego uktadu wodnego
i napetni¢ go woda.

WHt3cz ogrzewacz wigcznikiem (1).

WAZNE: Pojemnosc ogrzewacza wody
wynosi okofo 1 litr.

Rys. 23.1

UWAGA!

Gorgca woda osigga temperature 96°C +/-2%. Chrori urzqdzenie przed dzieémi. Gorgca, wrzgca woda
i para w zetknieciu ze skdrq powoduje powazZne oparzenia.

Nie wolno dotykac¢ wylewek, grozi to oparzeniem.

OSTRZEZENIA (tylko dla modeli SUPER HOT): Temperatury wody gorqcej jest fabrycznie nastawiona na
96°C. Poniewaz punkt parowania wody gorgcej zalezy od wysokosci nad poziomem morza w miejscu
zainstalowania urzqdzenia, moze wystgpic sytuacja, gdy z wylewki bedzie sie wydobywac gorgca para
wodna, ale nie bedzie wyptywac woda; w takim przypadku konieczne jest obnizenie temperatury
nastawionej na termostacie wody gorgcej z ogrzewacza. W celu wykonania takiej czynnosci i uzyskania
instrukcji obstugi prosimy o kontakt z Serwisem Zdrojownia — Woda na Czasie: serwis@zdrojownia.pl.

W celu zapewnienia prawidfowej pracy urzgdzenia i unikniecia uszkodzenia instalacji konieczne jest
okresowe przeprowadzanie odkamieniania urzgdzenia. Zaleca sie odkamieniac¢ uktad gorgcej wody co
najmniej 2 razy do roku, przy uzyciu specjalnego srodka przystosowanego do kontaktu z tworzywem
sztucznym i lekkimi stopami, po czym nalezy doktadnie przeptukac urzqdzenie. Wiecej informacji
odnosnie wykonania procedury odkamieniania mozna znalez¢ w punkcie Usuwanie kamienia na stronie
34.
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Rys. 24.1

Rys. 24.2
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Korek spustu wody

Ogrzewacz posiada korek spustu wody, utatwiajgcy
przeprowadzanie czynnosci czyszczenia urzadzenia.
Obré¢ korek spustowy (4) i wyjmij go wraz

z gniazdem (5).

Wyjmij korek z gniazda, aby spusci¢ wode

z ogrzewacza, zachowujgc przy tym ostroznos¢,
poniewaz wyptywajgca woda moze by¢ bardzo
goraca.



Instalowanie butli z CO,

Po podtgczeniu urzadzenia do instalacji
wodociggowej i elektrycznej mozna zamontowac
butle z dwutlenkiem wegla (CO>) o jakosci spozywczej
E290.

Na zamdéwienie w komplecie mozemy dostarczy¢
z butla reduktor cisnienia CO, umozliwiajacy
zainstalowanie butli na zewnatrz urzadzenia.

W wersji Fizz istnieje mozliwos¢ zamontowania butli
z CO, wewnatrz przedniej komory urzadzenia.

Jezeli butla jest montowana na zewnatrz, waz
prowadzacy od butli nalezy podtaczy¢ do ztgcza (1).
Jezeli jednak butla jest umieszczona wewnatrz
urzadzenia, to nie ma koniecznos$ci podtgczania jej
weza do ztgcza (1). W celu skutecznego usuniecia
powietrza z uktadu hydraulicznego i zapewnienia
prawidtowego nasycania wody dwutlenkiem wegla,
przed otwarciem zaworu na butli z CO; nalezy
pociagnac za pierscien zewnetrznego zaworu
bezpieczenstwa, az zacznie z niego wyptywac woda.
Niedozwolone jest manipulowanie przy zaworze
bezpieczenstwa lub odkrecanie go w trakcie
czynnosci oprdzniania. Po zwolnieniu pierscienia
nalezy sprawdzi¢, czy zawér zamknat sie prawidtowo,
i czy nie ma zadnych nieszczelnosci.

Po otwarciu zaworu butli, zwiekszenie lub
zmniejszenie poziomu nasycenia wody dwutlenkiem
wegla mozna regulowaé odpowiednio $rubg (2) na
reduktorze ci$nienia. Przekrecenie Sruby w prawo
zwieksza poziom nasycenia wody dwutlenkiem wegla.
Zalecamy, by nie przekraczad cisnienia na poziomie
4 bar (3).

W celu uzyskania odpowiedniego poziomu
nasycenia wody dwutlenkiem wegla zaczekaj, az
woda bedzie wystarczajgco schtodzona, tzn. przez
co najmniej godzine po instalacji.

UWAGA!

Cisnienie na wlocie CO; do urzqdzenia musi by¢

nastawione na 3,5-4 bary, a w celu uzyskania
optymalnej wody gazowanej musi ono byc co
najmniej o 1 bar wyzsze niz cisnienie wody

w uktadzie.
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Postepowanie z butlami z gazem

Kazda butla musi byé wyposazona w naktadke

chronigcg zawér gtéwny; naktadka ta musi by¢

szczelnie nakrecona na gtdéwke butli, gdy nie jest Nakfadka
ona w uzyciu.

Butle nalezy obstugiwac z najwyzsza Przylacze zaworu
ostroznoscig. Nalezy unika¢ zderzania z innymi
butlami lub przedmiotami, upuszczania butli lub
poddawania ich narazeniu na naprezenia
mechaniczne. Wszystkie wyzej wymienione
zdarzenia mogga spowodowac rozszczelnienie
lub naruszenie konstrukcji butli.

Q

1]
E“
Nie wolno podnosic butli za naktadke gtowki, ani 5, n4c7enia

tez ciggnad, przetaczac i przesuwac po podtodze. T LA
Nawet przy przemieszczaniu na mate odlegtosci

Zgrubienie
nalezy uzywad do tego odpowiedniego wézka
recznego lub innego, wtasciwego srodka
transportu. Korpus

Nie stosowac do podnoszenia butli
podnosnikéw magnetycznych ani zawiesi
linowych badz taricuchowych. Jezeli istnieje
koniecznos¢ podniesienia butli za pomocy dzwigu, wciggarki lub wdzka widtowego, nalezy zastosowac
odpowiednie klatki, kosze metalowe lub palety.

Nie wolno dotyka¢ ani przemieszcza¢ butli rekami lub rekawicami zabrudzonymi ttuszczem lub smarem.
Jest to szczegdlnie wazne w odniesieniu do butli zawierajgcych gazy utleniajace.

* Wymiana butli z CO,.

Wszystkie czynnosci mogq by¢ wykonywane wylqgcznie przez
wykwalifikowany personel techniczny.

W celu obejrzenia filmu instruktazowego zeskanuj kod QR.

* Zalecenia odnosnie optymalnego nasycenia wody
dwutlenkiem wegla. Wszystkie czynnosci mogq by¢
wykonywane wyltqgcznie przez wykwalifikowany personel
techniczny.

W celu obejrzenia filmu instruktazowego zeskanuj kod QR.
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Filtracja (opcjonalnie)

Filtry Blutron

Na zamdwienie urzadzenie moze by¢ wyposazone
w filtry wody.

Nominalna efektywnos¢ filtracji miesci sie w zakresie od
5 mikronéw do 0,1 mikrona, co pozwala na osiggniecie
poziomu ultrafiltracji.

Filtry wykonane sg przy uzyciu wegla aktywnego
pochodzenia roslinnego produkcji europejskiej, ktory jest
dobierany i formowany w unikalny, kompaktowy ,blok”
filtracyjny. Proces produkcji jest kontrolowany,
poczawszy od surowca, ktérym jest wegiel drzewny, az
po koricowe badanie organoleptyczne i mikroskopowe,
co gwarantuje uzyskanie wysokiej jakosci produktu o
stabilnych parametrach uzytkowych.

Filtry oczyszczajg pitng wode z chloru, zwigzkow
organicznych i réznych nieprzyjemnych zapachéw

i smakow.

Przy korzystaniu z gorgcej wody dystrybutor moze by¢
wyposazony w specjalny filtr do urzadzen do wody
goracej, ktory dzieki zastosowaniu buforowanej stabej
zywicy kationowej, zmniejsza twardos¢ wody i chroni
ogrzewacz przed osadzaniem sie kamienia.

UWAGA: Przy pierwszej instalacji nalezy
postepowac zgodnie z instrukcjq zamieszczongq

na etykiecie filtra. Zaleca sie wymienianie
wktadu filtracyjnego albo po uptywie terminu
przydatnosci do uZycia albo w przypadku zmniejszenia
wydajnosci przeptywu wody, w kazdym razie nie pdZniej
niz w ciggu roku od zamontowania.
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Instrukcja wymiany wktadu filtracyjnego

g=H

D-ring

e&ﬁr
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Sterylizacja (opcjonalna)

Rys. 29.2

Sterylizacja przy uzyciu UVC LED

Oproécz filtra weglowego istnieje takze mozliwosé
wyposazenia urzadzenia w sterylizator UV-C LED 4W
(A =254 nm) umieszczony przy wylewce w celu
zapobiegania wstecznemu zanieczyszczeniu
dystrybutora wody.

LED wtacza sie cyklicznie co 5 minut i pozostaje
wiaczony przez 1 minute.

Swiatto UV-C emitowane przez specjalny LED o mocy
4W jest zabdjcze dla wszystkich mikroorganizmow
(bakterie, wirusy, grzyby, algi itp.), z tego wzgledu
woda poddana dziataniu sterylizatora UV-C bedzie
mikrobiologicznie czysta.

DANE TECHNICZNE

Materiat stal AISI 304 oraz rurka kwarcowa
¢ Napiecie zasilania 24 VAC
Pobor energii 4 Wh

Maksymalny czas pracy lampy 8000 godzin.

Sterylizator Blufire®

Jako rozwigzanie alternatywne dla sterylizatora z UVC
LED istnieje mozliwos¢ zamontowania przy wylewce
wody sterylizatora Blufire®, ktéry dezynfekuje ostatni
odcinek instalacji wodnej poprzez cykliczne
podgrzewanie wylewki wody do temperatury 100°C
przez 30 minut.

SPECYFIKACJE TECHNICZNE

e Stal nierdzewna AISI 316 i poliweglan do kontaktu
Z zZywnoscia

¢ Napiecie zasilania 24 VAC

® Pobdr energii 2 Wh

Sterylizator Blufire” mozna wymieni¢ przy
wytgczonym urzadzeniu, przez odfgczenie ztacza
taczacego ten element z ptytka elektroniki.
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Wymiana lampy wyjsciowej UVC
LED

Wymiana lampy moze by¢ wykonywana wytgcznie
przez osoby wykwalifikowane.

Odtacz urzadzenie od zasilania elektrycznego.

Po wytaczeniu dystrybutora zdemontuj tace ociekowg
i przedni panel urzadzenia (1). Nastepnie odkre¢ dwie
$rubki umieszczone po bokach panelu sterowania (2),
aby zdja¢ caty przedni panel.

Roztacz ztgcza elektryczne podajace zasilanie do
lampy UV OUT (3) oraz od panelu sterowania (4).

Odkrec i wyjmij wylewke podajacg wode
(5, strona 31).

Lekko poluzuj dwie sSrubki mocujgce elektrozawér
wylotu wody (6, strona 31).

Wyciagnij ostroznie lampe (7, strona 31) z gniazda.

Zamontuj nowg lampe i ponownie podtacz ztgczke
zasilania — zachowaj ostroznosc.

WAZNE: W przypadku wymiany lampy

wyjsciowej UVC LED nie ma koniecznosci

zamykania zaworu doptywu wody do

urzqdzenia. W celu utatwienia wyjecia
lampy poluzuj sruby elektrozaworu.

N
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N
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Rys. 31.2

Wazne zasady bezpieczenstwa

Niezgodne z przeznaczeniem uzycie urzadzenia lub
uszkodzenie jego obudowy moze powodowac
przenikanie promieniowania UV-C na zewnatrz.
Promieniowanie UV-C moze, nawet w matych
dawkach, powodowac uszkodzenia oczu i skéry.
Niedozwolone jest uzytkowanie urzadzen

o widocznych uszkodzeniach.

Usuwanie zuzytych lamp UV OUT

Lampy UV podlegajg dyrektywie WEEE 2012/19/UE.

Z tego wzgledu lampe nalezy oddac¢ do punktu
selektywnej zbiérki odpadéw. Postepowanie z tego
typu lampami jest doktadnie takie samo, jak

w przypadku lamp neonowych lub zaréwek
energooszczednych. Zuzyte lampy tego typu sg
traktowane w taki sam sposob, jak lampy
dezynfekcyjne.

UV Light Source
Disconnect the electrical source
of supply of the UV radiation
before opening cove

wme ez |sorgente di luce UV
Potenza massima 4W24V | N)isconnettere la fonte elettrica di
alimentazione della radiazione UV
prima di aprire lo sportello.

UWAGA!

Zrédto promieniowania UV

Swiatto emitowane przez lampe
ultrafioletowa moze powodowa¢é
powazne oparzenia oczu i skory.

Nie wyjmuj lampy z pojemnika ze stali
nierdzewnej, w ktérym jest umieszczona.
Wymiana lampy moze by¢ wykonywana
wytacznie przez osoby wykwalifikowane.
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Dezynfekcja — uwagi

Urzadzenie nalezy zdezynfekowadé przy pierwszej instalacji lub
przy kazdej wymianie elementéw uktadu hydraulicznego, takze
przy wymianie filtra, lub ogdlnie raz na rok.

Czynnos¢ ta powinna by¢ wykonana przez pracownikéw
Zdrojownia — Woda na Czasie, badzZ przez wykwalifikowany
personel techniczny posiadajgcy ukoriczone specjalne szkolenia
w zakresie higieny i dezynfekcji.

Wkiad filtracyjny oczyszczajgcy i dezynfekujacy wode
w dystrybutorze
¢ doskonata higiena; filtr specjalnie przeznaczony do dystrybutora wody

¢ neutralne pH, tagodny wptyw na materiaty

e proste i bezpieczne czyszczenie urzadzenia

1 WYMONTUIJ FILTR
Poluzuj blokade gtowicy filtra i wyjmij filtr.
FiLr
X
ZDEZYNFEKUJ RECE @v//&/
2 | zat6z zataczong w komplecie gtowice na puszke ?f;f

i zdezynfekuj rece lub nos jednorazowe rekawiczki. W}/
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ZAMONTUJ WKtAD DEZYNFEKCYJNY

Zatdz ztacze adaptacyjne na gtowice wktadu filtracyjnego
QL2B/QL3B Everpure, a nastepnie wkreé¢ wkfad Blupura®
Blusan.

CZYSZCZENIE | DEZYNFEKCIA

Pobieraj wode w nastepujgcej kolejnosci:

e Woda o temperaturze pokojowej: okoto 2 sekundy
¢ Woda zimna niegazowana: okoto 10 sekund

¢ Woda gazowana: okoto 30 sekund

Zawsze wykonaj test chloru przy uzyciu paska
wskaznikowego. Czas kontaktu: 30 min.

Chiorine Test
Chior-Test

\. " W L.

ZAMONTUJ PONOWNIE FILTR

Odkre¢ wktad Blupura® Blusan, zdemontuj ztgcze
adaptacyjne, a nastepnie zamontuj nowy filtr.

Spryskaj gtowice filtra.

PLUKANIE

Wykonaj ptukanie w nastepujacej kolejnosci:

¢ Woda o temperaturze pokojowej: okoto 1 minuty
¢ Woda zimna niegazowana: okofo 3 minut

¢ Woda gazowana: okoto 6 minut
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CZYSZCZENIE MIEJSCA PODAWANIA WODY

Spryskaj wylewki, tylng scianke i tace ociekowa
przy uzyciu Blupura® Blusan.

Nie wycieraj ponownie wylewek.
Wysusz powierzchnie przy uzyciu
jednorazowej $ciereczki.

ODDANIE DO UZYTKOWANIA

Sprawdzenie dziatania: Pobierz niewielkg ilos¢ wody
z kazdej wylewki i sprawdz smak wody.

Wykonaj wpis o oczyszczeniu w dokumentacji.

* llustracje przedstawione s3 tylko dla celéw podgladowych.

USUWANIE KAMIENIA

Konieczne jest zamontowanie systemu odkamieniania ogrzewacza (ZMIEKCZACZ LUB INHIBITOR KAMIENIA)
oraz dokonywanie regularnej wymiany elementu czynnego po uptywie terminu jego przydatnosci do uzycia,
przy czym nalezy tez uwzglednié jakos¢ wody zasilajacej dystrybutor oraz instrukcje producenta.

Obowigzkowe jest przeprowadzanie odkamieniania uktadu grzewczego co najmniej 2 razy w roku,

aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie ogrzewacza wody.
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Regularna konserwacja

Obstuga klienta i Dziat techniczny
Wszystkie czynnos$ci mogg by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany personel techniczny.

Zaleca sie stosowanie odpowiednich rekawiczek ochronnych przy pracach
mechanicznych.

K
-

Przy wykonywaniu czynnosci obstugowych uktadu hydraulicznego zaleca sie stosowanie
rekawiczek higienicznych.

Nizej opisane czynnosci konserwacyjne muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych pracownikéw

technicznych.

co

KIEDY

JAK

Dezynfekcja systemu

1) Przy pierwszej instalacji

2) Przy kazdej wymianie elementéw
uktadu hydraulicznego

3) Przy kazdej wymianie wktadu
filtracyjnego

4) Co najmniej raz na rok

Dezynfekcja catego ukfadu
hydraulicznego zgodnie
z procedurg Blupura BLUSAN

Wymiana elementéw
zuzywalnych

Zaleznie od efektywnosci
filtrowania i nie rzadziej niz raz na
rok

Po wykonaniu dezynfekcji wymien
wktad filtracyjny zgodnie

z instrukcjg dostarczong

przez dostawce filtra wody

Czyszczenie i kontrola Co 6 miesiecy Kontrola i ewentualnie usuniecie

elementow wewnetrznych zgromadzonych osaddw kurzu,
piasku lub podobnych, przy uzyciu
jednorazowej Sciereczki lub
odkurzacza.

Czyszczenie skraplacza Co 6 miesiecy Usuniecie kurzu ze skraplacza

chtodziarki chtodziarki przy uzyciu
plastikowego pedzelka lub
szczoteczki

Analiza wody Co rok Sprawdzenie parametrow

bakteriologicznych, w celu
weryfikacji zgodnosci jakosci wody
Z wymaganiami przepiséw

Odkamienianie systemu
goracej wody

Zaleznie od twardosci wody
zasilajgcej, ale co najmniej dwa razy
w roku.

Wykonanie odkamieniania
systemu wody gorace;j.
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Nizej opisane czynnosci konserwacyjne muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych pracownikéw

technicznych.

Przy czyszczeniu zaleca sie stosowanie higienicznych rekawiczek ochronnych

co

KIEDY

JAK

Czyszczenie obudowy
zewnetrznej

Codziennie

Czys$¢ recznie przy uzyciu
jednorazowego recznika oraz
srodka odpowiedniego do stali
nierdzewnej (np. usuwajgcego
osady kamienia)

Dezynfekcja wylewek

Codziennie

Uzyj spryskiwacza ze sSrodkiem
BLUSAN (lub réwnowaznego), aby
bezposrednio spryska¢ wylewki
Srodkiem dezynfekcyjnym.
Odczekaj po spryskaniu 1 minute,
a nastepnie optucz wylewki woda

pitna.

urzadzenia z jakiegokolwiek
powodu przez okres dtuzszy niz
dwa tygodnie

Ptukanie W przypadku nieuzywania Przed pobraniem wody do picia
urzadzenia przez ponad 48 godzin | uzytkownik powinien przeptukaé
dystrybutor wody wylewajac co
najmniej pierwsze poét litra wody
zimnej i pot litra wody
o temperaturze pokojowe].
Ptukanie W przypadku nieuzywania Przed pobraniem wody do picia
urzadzenia z jakiegokolwiek uzytkownik powinien przeptukac
powodu przez okres krétszy niz dystrybutor wody wylewajac co
dwa tygodnie najmniej pierwsze piec litrow
wody zimnej i pie¢ litrow wody
o temperaturze pokojowej.
Ptukanie W przypadku nieuzywania Przed pobraniem wody do picia

uzytkownik powinien
skontaktowac sie ze Zdrojownia
w celu zamoéwienia jak
najszybszej dezynfekcji
urzadzenia,

Wytaczenie urzadzenia

W przypadku braku doptywu
wody pitnej

Uzytkownik bezzwtocznie wytgczy
wigcznik zasilania ogrzewacza
wody (czerwony wtgcznik).

Przed ponownym wigczeniem
wiacznika ogrzewacza (czerwony
wiacznik), uzytkownik upewni sie,
czy w dystrybutorze jest woda,
pobierajac tylko wode zimng lub
wode o temperaturze pokojowej

i w ten sposdb przeptukujac
urzadzenie.
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Historia serwisowa

Instalacja

Nazwisko technika Data Uwagi Podpis
Konserwacja

Nazwisko technika Data Uwagi Podpis
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Warunki gwarancji

Urzadzenie objete jest gwarancjg firmy BLUPURA udzielong na okres dwdch lat od daty nabycia.

Gwarancja upowaznia witasciciela do bezptatnej naprawy urzadzenia przez naszg firme lub bezptatnej
wymiany wszelkich czesci, ktére bedg posiadaty wady produkcyjne.

Gwarancja nie obejmuje normalnego zuzycia podzespotdw ani tez zadnych uszkodzen elementéw
spowodowanych przez niedbate lub nieprawidtowe uzytkowanie, badz tez przez niestandardowg instalacje.

Gwarancja nie obejmuje urzadzen, ktére poddawano nieuprawnionym i nieumiejetnie wykonanym
modyfikacjom lub naprawom przeprowadzonym przez osoby to tego nieuprawnione.

Szczegdtowe zapisy dotyczgce kwestii wykraczajgcych poza opisane tutaj warunki podane sg
w WARUNKACH GWARANCII.

W sprawie zwrotow lub napraw prosimy o kontakt z DZIALEM OBStUGI KLIENTA w celu uzyskania
dokumentu RMA przeznaczonego do zwrotu towardw.
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zdrojownia

woda na czasie

www.zdrojownia.pl
INFOLINIA 801 000 501



http://www.zdrojownia.pl/

